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SLOVENSCINA

ZELO ZMOGLJIV ROTACIJSKI UDARNI VRTALNIK
D25333, D25334

Cestitamo!

IzZbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih
partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki
D25333 D25334
Napetost Vi 230 230
(Samo Velika Britanija in Irska) Vac 230/115 230/115
Tip 1/2 1/2
Hitrost v prostem teku min’! 0-1150 0-1150
Stevilo udarcev na minuto brez obremenitve Vrtlj./min 0-5200 0-5200
Vhodna moc W 950 950
Energija posameznega udarca (EPTA 05/2009) J 35 35
Maksimalni premer vrtanja v jeklu/lesu/betonu mm 13/30/30 13/30/30
Optimalna globina vrtanja v betonu mm 12-28 12-28
DrZalo orodij SDS-Plus SDS-Plus
Premer objemke mm 54 54
Teza kg 35 35
Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN60745-2-6:
Lpy  (raven emisije zvolnega tlaka) dB(A) 93 93
Lua (raven zvocne moci) dB(A) 104 104
K (faktor negotovosti zvocne obremenitve) dB(A) 3 3
Vrtanje v beton
Emisija vibracij ay, pp = m/s’ 6,9 6,9
Negotovost K = m/s’ 15 15
Delo z dletom
Vrednost tresljajev dh,Cheq = m/s* 7.8 78
Negotovost K = m/s® 15 15
Vrtanje v kovino
Vrednost tresljajev ay, p = m/s’ <25 <25
Negotovost K = m/s’ 15 15
Vijacenje
Emisija tresljajev a, = m/s’ <25 <25
Negotovost K = m/s’ 15 15
Raven tresljajev v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi ¢as,
v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim v EN60745, kolikokrat je orodije izkljuceno oz. ko deluje, vendar
in ga je mogoce uporabiti za medsebojno primerjavo orodij. dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven
Uporabiti ga je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti. izpostavljenostiv celotnem delovnem obdobju.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili delavca
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje proti uc¢inkom tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom alj, in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne. postopkov.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.
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Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

q

Zelo zmogljiv rotacijski udarni vrtalnik
D25333, D25334

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehniéni
podatki v skladu z:
2006/42/EC, EN60745-1:20094+-A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetiemDEWALT na naslednjem
naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11
D-65510, Idstein, Nemcija
17.01.2018

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo

Naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
katere posledica sta smrt ali hude poskodbe, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Pomeni morebitno nevarno situacijo, ki bi
lahko, povzrocila smrt ali hudo telesno poskodbo ce je
ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni morebitno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocilamanjso ali srednje teZko telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno skodo, ce
Jje ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektriénega orodja
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. V primeru neupostevanja spodnjih

navodil, lahko vodi do elektricnega udara, pozara in/ali
resnih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem »elektri¢no orodje, ki se pojavlja, se nanasa na vase omreZje
in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljucni kabel) ali orodje, ki
deluje s pomocjo baterije (akumulatorja).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,
plini ali prahom. Flektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali pare.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izqubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vticielektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli ne spreminjajte vti¢a na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni
dovoljena. Originalne oziroma nespremenjene vticnice
zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano tveganje
elektricnega udara, ce so telesa ozemljena.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti.
Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izvlecenje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
proti vrocini, olju, ostrimi robovi in premikajoc¢imi se
deli orodja. Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo
tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite napajalni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem, zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

f)  Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ée ste utrujeni, pod vplivom
manmil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti
med delom z elektricnim orodjem lahko privede do hudih
telesnih poskodb.
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b) Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo
vizklopljenem poloZaju. NoSenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vkloplienim stikalom povecuje

moZznost nesrec.

d) Predvklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za
nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne delajte nad glavo. Poskrbite za varno stojisce in
na ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Imejte primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in rokavice ne
smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo
v premikajoce se dele orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje
prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega

orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenijujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih ne uporabljajo izkusene osebe.

e) Elektri¢no orodje primerno vzdrZujte. Redno
preverjajte, ali je elektricno orodje mogoce
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,
da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi Zaginimi listi se manj
zatikajo in so bolje vodijiva.

g) Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka
uporaba povzroci poskodbe.

5) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektricnega orodja. 7o je
zagotovilo, da se ohranita pravilno delovanje in varnost
elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za delo
z rotacijskimi kladivi

Uporabljajte zascito sluha. zpostavljenost hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so priloZena orodju.
lzquba nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drzite za izolirano povrsino.

Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane nestabilen
in izqubite lahko nadzor.

Nosite zasc¢itna ocala ali drugo zascito za oci. Udarjanje

s kladivom lahko povzroci odletavanje odkruskov. IzviZeni
delci materiala lahko povzrocijo trajno poskodbo oci. Pri delih,
kjer nastaja prah, nosite masko proti prahu ali plinsko masko.
Zascita za sluh je lahko potrebna pri razlicnih delih.

Ves cas trdno drZite orodje. Ne poskusajte uporabljati orodja le
7 eno roko. Priporocamo, da vedno uporabljate stranski rocaj.
Vodenje orodja z eno roko lahko privede do izgube nadzora. Ce
pri delu z orodjem naletite na trdi material, kot je kovinski drog,
je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite stranski rocaj.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Tresljaji, ki

Jjih povzroca delo z vrtalnim kladivom, so lahko Skodljive za
vase roke in telo. Za dodatno blazenje uporabljajte rokavice in
omejite izpostavijenost s pogostimi odmori.

Ne obnavljajte svedrov sami. Obnavljanje dleta sme opraviti
samo ustrezno pooblasceno in kvalificirano osebje. Nepravilno
obnovljena dleta lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Nosite rokavice pri delu z orodjem in zamenjavi svedrov/
nastavkov. Izpostavljeni kovinski deli na orodju in konice se
lahko med delom iziemno segrejejo. Delcki odlomljenega
materiala lahko poskodujejo gole roke.

Nikoli ne odlagajte orodja na tla, dokler se sveder ni popolnoma
ustavil. Vrteci se pribor lahko povzroci telesne poskodbe.
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Ne udarjajte s kladivom po zagozdenih svedrih/nastavkih,
da bi jih sprostili. Delci kovine ali okruski materiala vas lahko
poskodujejo.

Rahlo obrabljena dleta je mogoce ponovno naostriti
zbrusenjem.

Pazite, da se napajalni kabel ne pribliza vrtecim se svedrom/

nastavkom. Ne ovijte napajalnega kabla okrog delov svojega
telesa. Ce se elektricni kabel ovije okrog pogonskega vretena,

lahko povzroci telesne poskodbe in izgubo nadzora.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok s tokovno zascito do 30 mA.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo z vrtalnimi
kladivi:
Poskodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se ali vrocih delov
orodja.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
7 EN60745; iz tega sledi, da Zica za ozemljitev ni
potrebna.

OPOZORILO: Enote 115 V morajo delovati prek
izolacijskega transformatorja, zascitenega proti izpadu
7 ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.
Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo prek servisa
DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla
(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vti¢, storite naslednje:
star in neuporaben vtic odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikliucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite podaljsek napajalnega kabla, ki ustreza
vhodni napetosti polnilnika (glejte razdelek Tehniéni podatki).

Najmanjsi premer kabla mora biti 1,5 mm? maksimalna dolZina
kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Obseg dobave

Paket vsebuje:

1 Rotacijski vrtalnik

Stranski ro¢aj in nastavitev globine

Vpenjalno glavo brez kljuca (D25334)

Zaboj za orodje

Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natancno preberite uporabniska
navodila.
Uporabljajte zas¢ito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za odi.

Lokacija datumske kode (SI. A)

Datumska koda, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2018 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Sprozilno stikalo 7 Drzalo orodij SDS-Plus

Drsno stikalo naprej/nazaj 8 Objemka
Izbirnik hitrosti 9 Merilnik za nastavitev
globine

10 Gumb za sprostitev
merilnika za nastavitev
globine

Stranski rocaj

1
2
3
4 Gumb za izbiro nacina
5
6 Glavnirocaj

Predvidena uporaba

Rotacijski udarni vrtalnik je bilo zasnovano za profesionalno
vrtanje in udarno vrtanje, kot tudi za vijacenje in klesanje.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

Ta rotacijski udarni vrtalnik je profesionalno orodje.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizku$eni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
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Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi otrok ali neizkusenih oseb brez
primernega nadzora.

Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati

z napravo, Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za

njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora

v prisotnosti orodja.

Sklopka za preobremenitev

V primeru, da se pribor zagozdi v obdelovanec, se prekine
pogon vretena. Zaradi nastalih sil, vedno drZite orodje z obema
rokama in ohranjajte stabilen poloZaj. Ob preobremenjenosti
spustite in znova pritisnite sproZilo za ponovni zagon pogona.

Mehanska sklopka

Ta orodja imajo mehansko sklopko. Znak, da je sklopka
aktivirana, bo glasno regljanje in mocnejse tresenje.

Aktivni nadzor vibracij

Za najboljsi nadzor vibracij drZite orodje tako, kot je opisano

v razdelku Pravilni poloZaj rok.

Aktivni nadzor tresljajev nevtralizira odbojno vibracijo
mehanizma udarnega kladiva. ZniZzana stopnja vibracij rok in
ramen omogoca uporabo orodja, ki ne utruja in podaljSuje
Zivljenjsko dobo orodja.

Kladivo potrebuje samo toliko pritiska, kolikor ga je potrebno

za vklop aktivnega nadzora tresljajev. Z uporabo premoc¢nega
pritiska vrtanje ali klesanje ne bo hitrejse in tudi aktivna kontrola
vibracij ne bo delovala.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Stranski roca (sl. B)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb,
VEDNO uporabljajte orodje s pravilno namescenim
stranskim rocajem. Neupostevanje napotka lahko
povzroci, da stranski rocaj zdrsne med delovanjem orodja
in posledicno izgubo nadzora nad orodjem. Za ¢im boljsi
nadzor drZite orodje z obema rokama.
Stranski rocaj & je pritrjen na sprednjo stran menjalnika in ga je
mozno zavrteti za 360° za uporabo z desno in levo roko. Stranski
rocaj mora biti pritrjen dovolj trdno, da lahko prenese vzvojno
reakcijo orodja, ¢e se pribor upogne ali zagozdi. Za nadzor
orodja med zaustavitvijo drZite ro¢aj na oddaljenem koncu.

Da odstranite stranski ro¢aj, ga odvijte v nasprotni smeri gibanja
urinih kazalcev.

Nastavitev merilnika globine (sl. A, B)

1. Pritisnite in zadrZite pritisnjen gumb za sprostitev merilnika
globine 110, ki je na stranskem rocaju.

2. Premaknite merilnik globine @ tako, da je razdalja med
koncem merilnika in koncem svedra enaka zeleni globini
vrtanja.

3. Sprostite gumb in blokirajte merilnik v zelenem polozaju.
Med vrtanjem z drogom za nastavitev globine ustavite
vrtanje, ko konec droga doseze povrsino materiala.

Svedri in drzalo svedrov
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. VEDNO nosite rokavice
med zamenjavo pribora. Izpostavljeni kovinski deli na
orodju in konice se lahko med delom izjemno segrejejo.
Delcki odlomljenega materiala lahko poskodujejo gole
roke.

Udarno vrtalnik lahko opremite z razli¢nimi svedri, odvisno od

nameravanega dela. Uporabljajte samo ostre vrtalne svedre.

Priporocila za svedre
Za les uporabite spiralne svedre, lopataste svedre, vrtalne
svedre ali svedre za vrtanje lukenj.
Za kovino uporabite spiralne svedre za veliko hitrost vrtanja
ali svedre za vrtanje lukenj. Pri vrtanju kovin uporabljajte
mazivo za vrtanje. Izjemi sta lito Zelezo in medenina, ki ju
morate vrtati suha.
/a beton, na primer opeko, cement, lahke zidake, uporabite
krone in svedre s karbidnimi konicami, ki so primerne za
udarno vrtanje.

Drzalo svedrov SDS-Plus (sl. C)

OPOMBA: Za uporabo SDS-plus drzala orodja potrebujete
posebne adapterje za ravne stebelne svedre in Sestrobne vijacne
nastavke. Poglejte v razdelek Oprema po izbiri.

Vstavljanje svedrov ali drugega pripomocka:

1. Vstavite steblo svedra priblizno 19 mm v drzalo orodij
SDS-Plus.

2. Potisnite in zavrtite pribor, da se zapahne v svoj poloZaj. Tako
bo sveder varno pritrjen.

3. Da bi odstranili sveder, povlecite nazaj objemko @ in
odstranite sveder.

Vpenjalna glava brez kljuca (sl. C, D)

D25334
Pri nekaterih modelih lahko namesto drzala svedrov SDS-Plus
namestite vpenjalno glavo brez kljuca.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte standardnih
vpenjalnih glav v rotacijskem udarnem nacinu.

Zamenjava drzala svedrov SDS-Plus z vpenjalno glavo
brez kljuca
1. Izberite nacin udarnega vrtanja (glejte Nadini delovanja),
ta nacin zapahne vreteno in prepreci, da se obraca, ko boste
odpahnili odstranljivo drzalo orodja.
2. Obrnite obro¢ za zapahnitev A1 v odklenjen polozaj in
odstranite namesceno drzalo svedrov.
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3. Potisnite vpenjalno glavo brez klju¢a 12 na vreteno 13 in
obrnite obroc za zapahnitev v zapahnjeni polozaj.

4. Da bi zamenjali vpenjalno glavo brez kljuca z drzalom
svedrov SDS-Plus, najprej odstranite vpenjalno glavo brez
kljuca na isti nacin, kot ste odstranili drzalo svedrov SDS-Plus.
Nato zamenjajte drzalo svedrov SDS-Plus na enak nacin, kot
ste zamenjali vpenjalno glavo brez kljuca.

Za vstavljanje svedrov ali drugega pribora v vpenjalno
glavo brez kljuca:

1. Primite objemko vpenjalne glave 8 z eno roko in z drugo pa
oklenite osnovo vpenjalne glave.

2. Zavrtite objemko v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca
(Ce gledate od spredaj) dovolj dale¢, da lahko namestite
Zelen pribor.

3. Potisnite pribor za priblizno 19 mm v vpenjalno glavo in
ga trdno privijte, tako da zavrtite objemko vpenjalne glave
v smeri gibanja urinega kazalca z eno roko in z drugo
medtem drZite orodje. Vrtite objemko vpenjalne glave,
dokler ne zaslisite vec zaporednih "klikov"; tako zagotovite
trdno in varno montazo pribora.

Za maksimalno privitost in trdnost, privijte vpenjalno glavo z eno
roko na objemki vpenjalne glave in z drugo roko na orodju.

Orodje sprostite, tako da ponovite koraka 1 in 2 zgoraj.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. A, D)
OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek resnih
poskodb, VEDNOQ drZite roke v pravilnem polozaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO Cvrsto primite rocaja z obema
rokama v pricakovanju nenadne reakcije.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na glavnem rocaju @ in

druga roka na stranskem rocaju 5.

Nacini delovanja (sl. A)
OPOZORILO: Ne izbirajte delovnega nacina, ce orodje
deluje.
Orodje ima izbirnik za nacin delovanja 3 za izbiro ustreznega
nacina glede na delo, ki ga Zelite opraviti.

Simbol Nacin Uporaba

Vijacenje
Rotacijsko
vrtanje Rotacijsko vrtanje v jeklo, les

in plastiko

«wa Rotacijsko . -

1 . Vrtanje v beton in zidove
udarno vrtanje

Samo udarno
vrtanje

T

Za izbiro nacina delovanja:
1. Pritisnite gumb za sprostitev izbirnika nacina 4.

2. Obrnite izbirnik nacina tako, da puscica kaze na ustrezni
simbol Zelenega nacina.

OPOMBA: Izbirnik nacina 3 mora biti vedno ves ¢as v nacinu
rotacijskega vrtanja, rotacijskega udarnega vrtanja ali le
udarnega vrtanja. Ni moznih drugih vmesnih nacinov delovanja.
Morda boste morali za trenutek zagnati motor po preklopu iz
nacina "le udarno vrtanje" v nacine "rotacijsko", da bi poravnali
zobnike.

Rahlo klesanje

Izvajanje delovne operacije (sl. A)

A OPOZORILO: ZA ZMANJSANJE TVEGANJA TELESNIH
POSKODB, VEDNO zagotovite, da bo obdelovanec
trdno pritrjen ali vpet. Ce vrtate tanek material, uporabite
leseno “podloZno” plosco in tako preprecite poskodovanje
materiala.

A OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri rotacije vedno
pocakajte da se motor popolnoma ustavi.

1. Izberite in v orodje vstavite primerno vpenjalno glavo,
adapter in/ali sveder. Poglejte v razdelek Svedri in drzala
svedrov.

2. Z izbimikom za nacin delovanja 3 izberite nacin glede
na delo, ki ga Zelite opraviti. Poglejte v razdelek Nacini
delovanja.

3. Prilagodite stranski rocaj 5.

4. Namestite sveder / dleto na Zeleni polozaj.

5. Z drsnikom naprej / nazaj 2 izberite smer vrtenja. Ko
spreminjate poloZzaj kontrolnega drsnika, mora biti sprozilno
stikalo sprosceno.

a. Drsnik naprej/nazaj 2 potisnite na levo stran za vrtenje
naprej (v desno smer). Glejte puscice na orodju.
b. Drsnik naprej/nazaj 2 potisnite na desno stran za vrtenje
nazaj (v levo smer).
OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri rotacije vedno
pocakajte da se motor popolnoma ustavi.

6. Pritisnite sprozilno stikalo @'. Mocenje boste pritiskali
sprozilno stikalo, hitreje bo orodje delovalo. Za ¢im daljso
zivljenjsko dobo orodja uporabljajte spreminjajoco hitrost
samo za zacetek vrtanja lukenj ali privijanja vijakov.
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OPOZORILO:
Ne uporabljajte orodja za mesanje ali crpanje lahko
vnetljivih ali eksplozivnih tekocin (bencina, alkohola itd.).
Ne mesajte ali Zvrkljajte tekocCin, ki so oznacene kot
vnetljive.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite
iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP Nehoteni zagon naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

O

e

Mazanje

Razli¢ne vrste vrtalnih priborov SDS-Plus in dlet so na voljo kot
izbira. Opremo in prikljucke je treba redno mazati okoli vpetja
SDS-Plus.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Opcijska dodatna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
E Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.

Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektricne izdelke
in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za vec
podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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ROTACIJSKI BUSECI CEKIC ZA ZAHTJEVNE RADOVE

D25333, D25334

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za

korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
025333 025334
Napon Vi 230 230
(samo za UK i Irsku) Vac 230/115 230/115
Tip 1/2 1/2
Brzina bez opterecenja min’! 0-1150 0-1150
Broje udaraca u minuti bez opterecenja bpm 0-5200 0-5200
Ulazna snaga W 950 950
Energija jednog udarca (EPTA 05/2009) J 35 35
Najveca dubina busenja u Celiku/drvu/betonu mm 13/30/30 13/30/30
Optimalni raspon busenja u betonu mm 12-28 12-28
Dr7ac alata SDS-Plus SDS-Plus
Promjer prstena mm 54 54
Masa kg 35 35
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-6:
Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 93 93
Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 104 104
K (nesigumnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3 3
Busenje u betonu
Vibracije ay, 1p = m/s’ 6,9 6,9
Nesiqurnost K = m/s’ 15 15
Rad s dlijetom
Vibracije ay, cpeq = m/s’ 78 78
Nesiqurnost K = m/s* 15 15
Busenje metala
Vibracije a, p = m/s’ <25 <25
Nesiqurnost K = m/s’ 15 15
Rad s vijcima
Vrijednost emisija vibracija aj, = m/s’ <25 <25
Nesiqurnost K = m/s’ 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene

su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno

usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno

procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tiekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
Jje ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova. To
moze znacajno smanijiti razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija, kao sto su odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
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Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Rotacijski buseci c¢eki¢ za zahtjevne radove
D25333, D25334

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director Engineering

DeWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany
17.01.2018

UPOZORENIJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili 0zbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE.

lzraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektric"ne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceniili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.
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c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

e) Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu
ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite daleko
od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti smanjuju
rizik od nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektri¢nog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih oStrica smanjuje
mogqucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogqucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za rotacijske

cekice
Koristite zastitu za sluh. [zlaganje buci moZe izazvati
oStecenje sluha.

- Koristite pomocne rukohvate isporucene uz alat. Gubitak
nadzora moZze uzrokovati tjelesne ozljede.

Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i uzrokovati strujni udar.

Upotrijebite stezalike ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. PridrZavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije stabilno i moZe
dovesti do qubitka nadzora.

- Koristite zastitne naocale il drugu vrstu zastite za oci. Komadici
materijala mogu se odlomiti i poletjeti tijekom upotrebe Cekica.
Lete¢i komadic¢i mogu uzrokovati trajno ostecenje vida. Tijekom
primjena u kojima nastaje prasina koristite zastitnu masku
ili masku za disanje. Tijekom vecine primjena mogla bi biti
potrebna i zastita za sluh.

Alat uvijek ¢vrsto pridrZavajte. Ovaj alat ne pokusavajte
upotrebljavati ako ga ne pridrZavate objema rukama.
Preporucujemo da uvijek koristite bocni rukohvat. Uporaba
alata uz drzanje samo jednom rukom dovest ¢e do gubitka
nadzora. Probijanje kroz tvrde materijale kao Sto su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moZze biti opasno. Bocni
rukohvat dobro pricvrstite prije upotrebe.

« Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida. Vibracije
uzrokovane radom cekica mogu biti stetne za Sake i ruke.
Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto pravite stanke
kako biste ogranicili izlaganje vibracijama.

Nastavke nemojte sami popravijati. Reparaciju dlijeta smije
izvoditi oviasteni strucnjak. Nepravilno popravijena dlijeta
mogu uzrokovati ozljede.

Tijekom upotrebe alata ili promjene nastavaka koristite
rukavice. Pristupacni metalni dijelovi na alatu i nastavci
moqu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali komadi otrgnutog
materijala mogu ozlijediti nezasticene ruke.

Alat nikad ne odlaZite dok se nastavak potpuno ne zaustavi.
Pokretni nastavci mogu izazvati ozljede.

Zaglavljene nastavke ne udarajte Cekicem kako biste ih
oslobodili. Mogu se osloboditi komadici metala ili materijala
i uzrokovati ozljede.

- Blago istrosena dlijeta mogu se brusenjem ponovo izostriti.
Kabel napajanja drzite podalje od rotirajuceg nastavka. Kabel
ne omatajte oko bilo kojeq dijela tijela. Elektricni kabel omotan
oko rotirajuceg nastavka moZze izazvati osobne ozljede i gubitak
kontrole.
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UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sljedei rizici neprestano su prisutni tijekom upotrebe busecih
Cekica:
Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih ili vrucin dijelova
alata.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i. To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60745 te zica uzemljenja nije potrebna.
UPOZORENJE: alate s napajanjem od
115V upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog

transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljuc¢ak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.
Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseq alata (pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1,5 mm?, a maksimalna duljina je 30 m.

U slu¢aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Rotacijski buseci ceki¢

1 Bocni rukohvat i Sipka za provjeru dubine
1 Samozatezna glava (D25334)

1 Kutija s kompletom

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka, koja sadrzi i godinu proizvodnije, ispisana je
na kucistu.
Primjer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje 6 Glavni rukohvat

iiskljucivanje 7 Drzac alata SDS-Plus
2 Klizni preklopnik za rad 8 Navlaka
naprijed/natrag 9  Sipka za prilagodavanje
3 Bira¢ nacinarada dubine

4 Gumb biraca nacina rada
5 Bocni rukohvat

10 Tipka za otpustanje Sipke
za prilagodavanje dubine

Namjena

Rotacijski busedi ceki¢ predviden je za profesionalno busenje

i busenje pomocu cekica te za primjene u svrhu odvijanja i rada
dlijetom.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ovaj busedi cekic¢ profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujudii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe

zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

15



HRVATSKI

Spojka preopterecenja

U slu¢aju preopterecenja buseceg nastavka prekida se prijenos
pogona do prihvatne glave. Zbog povratnih sila alat uvijek
drzite objema rukama i zauzmite ¢vrst polozaj. Pustite i pritisnite
prekidac kako biste ponovo ukljucili pogon.

Mehanicko kvacilo

Ovi alati imaju mehanicku spojku. Indikacija aktiviranja kvacila
bit ¢e ¢ujno zveckanje i povecane vibracije.

Aktivna kontrola vibracija

Za najbolji nadzor nad vibracijama drzite alat kao $to je opisano
u odjeljku Pravilan poloZaj ruku.

Aktivna kontrola vibracija neutralizira povratne vibracije

iz mehanizma cekic¢a. Smanjivanjem vibracija rukohvata
omogucuje se udobnija upotreba tijekom duljih razdoblja

i produljuje se vijek trajanja uredaja.

Cekicu je potrebno samo onoliko pritiska koliko je potrebno da
se ukljuci aktivna kontrola vibriranja. Primjena prevelikog pritiska
nece ubrzati busenje ili trganje, a aktivna kontrola vibriranja
nece se ukljuciti.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Bocni rukohvat (sl. B)

UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljeda,
alat UVIJEK koristite s pravilno postavljenim bocnim
rukohvatom. U protivnom moZe doci do proklizivanja
bocnog rukohvata tijekom rada s alatom i posljedicnog
qgubitka nadzora. Alat pridrZavajte s obje ruke radi najbolje
kontrole.
Bocni rukohvat 5 zateze se na predniji dio kucista prijenosa
i moze se zakretati za 360" kako bi se omogucilo drzanje lijevom
ili desnom rukom. Boc¢ni rukohvat mora biti dovoljno zategnut
kako bi pruzao otpor zakretanju alata ako dode do zaglavljivanja
nastavka ili prekida rada motora. Bo¢ni rukohvat pridrzavajte
$to blize njegovom vanjskom rubu kako biste u slucaju
zaglavljivanja mogli kontrolirati alat.
/a otpustanje bo¢nog rukohvata zakrenite ga suprotno od
kazaljke na satu.

Prilagodavanje Sipke dubine (sl. A, B)

1. Pritisnite i pridrzavajte tipku za oslobadanje Sipke dubine 10
na bo¢nom rukohvatu.

2. Sipku dubine @ pomaknite tako da udaljenost izmedu
zavrsetka Sipke i zavrsetka nastavka bude jednaka zeljenoj
dubini busenja.

3. Otpustite tipku kako biste Sipku zabravili u odabranom
polozaju. Tijekom budenja uz koristenje Sipke granicnika
dubine, prekinite busenje kad Sipka dodirne povrsinu
radnog materijala.

Nastavak i drzac nastavaka

UPOZORENUJE: Rizik od opeklina. UVIIEK nosite rukavice
pri zamjeni nastavaka. Pristupacni metalni dijelovi na
alatu i nastavci mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali
komadi otrgnutog materijala mogu ozljjediti nezasticene
ruke.
Udarna busilica moze se opremiti razli¢itim nastavcima, ovisno
o primjeni. Upotrebljavajte iskljucivo ostre nastavke za
busenje.
Preporuke za nastavke
/a drvo upotrijebite spiralna svrdla, svrdla za drvo, zmijasta
svrdla ili svrdla za otvore.

Za metal upotrijebite visokobrzinska ¢eli¢na spiralna svrdla
ili svrdla za otvore. Pri busenju metala upotrijebite tekucinu
za budenje. Iznimke su lijevano Zeljezo i mjed, koji se moraju
busiti na suho.

Zaradove u zidarstvu, poput radova u cigli, betonu, troska

i sli¢no, upotrijebite bitove s karbidnim vrhovima koji su
klasificirani za udarno busenje.

Drzac nastavaka SDS-Plus (sl. C)
NAPOMENA: Za upotrebu drzaca nastavaka SDS-Plus uz
nastavke ravnog trupa i sesterokutne nastavke odvijaca potrebni
su posebni prilagodnici. Pogledajte odjeljak Dodatni pribor.
Umetanje nastavka za busenje ili drugog pribora:
1. Umetnite trup nastavka oko 19 mm u drzac nastavaka SDS-
Plus.
2. Pritisnite i okrecite nastavak dok se ne ucvrsti u svom
polozaju. Nastavak ce biti dobro u¢vrscen.
3. Da biste uklonili nastavak, povucite navliaku @ i uklonite
nastavak.

Samozatezna glava (sl. C, D)

D25334
Na nekim modelima umjesto drzaca nastavaka SDS-Plus
moguce je postaviti samozateznu glavu.
UPOZORENUJE: U nacinu rada s busecim Cekicem nikad ne
upotrebljavajte standardne zatezne glave.

Zamjena drzaca alata SDS-Plus samozateznom glavom

1. Ako odaberete iskljucivu upotrebu Cekica (odjeljak
Nacini rada), osovina se blokira kako se ne bi rotirala pri
oslobadanju uklonjivog drZaca alata.

2. Zatezni prsten 1 zakrenite u otkoceni poloZaj i uklonite
drzac alata.

3. Samozateznu glavu 12 pritisnite na osovinu 13 i zatezni
prsten zakrenite u blokirani poloZaj.

4. Da biste samozateznu glavu zamijenili drzacem alata
SDS Plus, prvo uklonite samozateznu glavu na isti nacin kao
i drzac alata SDS-Plus. Zatim postavite drzac alata SDS-Plus
na isti nacin kao i samozateznu glavu.

Umetanje nastavka za busenje ili drugog pribora
u samozateznu glavu:

1. Jednom rukom primite navlaku 8 zatezne glave, a drugom
njezinu bazu.
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2. Navlaku zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljki na satu
(gledajudi s prednje strane) dovoljno da moze prihvatiti
odabrani nastavak.

3. Nastavak umetnite priblizno 19 mm u glavu i jednom rukom
¢vrsto zategnite obujmicu glave zakretanjem u smjeru
kazaljki na satu, dok drugom pridrzavate alat. Nastavite
zakretati obujmicu glave dok ne zacujete nekoliko klikova
racne, kako biste osigurali potpunu snagu ucvrs¢ivanja.

/ateznu glavu zategnite pridrZavajuci jednom rukom za
obujmicu, a drugom za alat, kako biste postigli najvecu ¢vrstocu.

Da biste oslobodili nastavak, ponovite gornje korake 11 2.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENIJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, D)

ﬁ UPOZORENIJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

ﬁ UPOZORENLIJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite glavni
rukohvat @, dok drugom rukom drZite boc¢ni rukohvat 5.

Nacini rada (sl. A)

UPOZORENJE: Ne mijenjajte nacin rada ako je alat
pokrenut.

Alat je opremljen biracem nacina rada 3 za razlicite primjene.

Simbol Nacin rada Primjena
Rotacijska Rad s vijcima
E busilica Busenje celika, drva i plastike
&ia

T Rotacijaiudarci  Busenje betonaizidova

T

Odabir nacin rada:

1. Pritisnite gumb za oslobadanje biraca nacina rada 4.

2. Zakrenite bira¢ nacina rada tako da strelica pokazuje simbol

odgovarajuceg nacina.

NAPOMENA: Bira¢ nacina rada 3 mora biti uvijek u polozaju
rotacijskog busenja, rotacijskog ¢ekica ili samo Cekica. Na
poloZajima izmedu simbola nema radnih funkcija. MoZda cete
morati nakratko pokrenuti motor nakon prebacivanja iz rada
s udarcima u rotacijske nacine, kako bi se zupcanici poravnali.

Samo ¢ekiéem  LakSiradovi dlijetom

Primjena (sl. A)

A UPOZORENJE: DA SMANJITE RIZIK OD OZLJEDE
OSOBA, UVIJEK osigurajte da izradak bude dobro
pricvrscen ili stegnut. Ako busite tanke materijale, ispod
materijala podmetnite komad drveta kako biste sprijeCili
ostecivanje radnog materijala.

A UPOZORENUJE: Prije promjene smjera vrtnje uvijek
pricekajte da se motor u potpunosti zaustavi.

1. Odaberite i postavite odgovarajucu zateznu glavu,
prilagodnik i/ili nastavak na alat. Pogledajte odjeljak
Nastavak i drzaci nastavaka.

2. Pomocu biraca nacina rada 3 odaberite nacin prikladan za
posao koji obavljate. Pogledajte odjeljak Naéini rada.

3. Po potrebi podesite boc¢ni rukohvat 5.
4. Postavite nastavak/dlijeto na odgovarajuce mjesto.

5. Pomocu kliznog preklopnika za rad naprijed/natrag
2 odaberite smjer vrtnje. Tijekom promjene poloZaja
upravljackog kliznog preklopnika svakako pustite okidac.
a. Gurnite klizni preklopnik za rad naprijed/natrag 2 na

stranu za ljevake za okretanje prema naprijed (desnjaci).
Vidi strelice na alatu.
b. Gurnite klizni preklopnik za rad naprijed/natrag 2 na
stranu za de3njake za okretanje prema naprijed (ljevaci).
UPOZORENUJE: Prije promjene smjera vrtnje uvijek
pricekajte da se motor u potpunosti zaustavi.

6. Pritisnite prekidac 1. S povecanjem pritiska na prekidac
alat ¢e raditi brze. Da biste produljili vijek trajanja alata,
regulaciju brzine koristite samo kod zapocinjanja otvora ili
rada s vijcima.

UPOZORENJE:
Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijeSanje ili kao pumpu
za lako zapaljive ili eksplozivne tekucine (benzin,
alkohol, itd.).
Ne mijesajte zapaljive tekucine, koje su odgovarajuce
oznacene.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom cis¢enju.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Provjerite je Ii okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukliucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

[N

Podmazivanje

Kao opcija su raspoloZive razlicite vrste SDS-Plus nastavaka
za busenje. Dodatna oprema i dodaci moraju se redovno
podmazivati oko SDS-Plus lezista.
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Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

CiScenje
UPOZORENLIJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENIJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu provjereni s ovim proizvodom, upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.
Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oodi baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i oCuvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osiqurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

.

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullousiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 6363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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PROFESIONALNI ELEKTRO-PNEUMATSKI CEKIC

D25333,D25334

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih

partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
025333 025334
Napon Vi 230 230
(Samo UK. ilrska) Vac 230/115 230/115
Tip 1/2 1/2
Brzina bez opterecenja min’! 0-1150 0-1150
Udari u minuti bez opterecenja u/min 0-5200 0-5200
Ulazna snaga W 950 950
Pojedinacna udarna energija (EPTA 05/2009) J 35 35
Maks. kapacitet busenja u Celiku/drvetu/betonu mm 13/30/30 13/30/30
Optimalan kapacitet busenja u betonu mm 12-28 12-28
Stezna glava SDS-Plus SDS-Plus
Precnik prihvata mm 54 54
Tezina kg 35 35
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-6:
Lps  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 93 93
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 104 104
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
Busenje u betonu
Emisiona vrednost vibradija ay, yjp= m/s’ 6,9 6,9
Odstupanje K = m/s’ 15 15
Rad sa dletom
Emisiona vrednost vibracija a4, Cheq = m/s’ 7.8 78
Odstupanje K = m/s* 15 15
Busenje u metalu
Emisiona vrednost vibracija ay, = m/s’ <25 <25
Odstupanje K = m/s* 15 15
QOdvrtanje i uvrtanje
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s* <25 <25
Odstupanje K = m/s’ 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarnu
procenu izloZenosti.
UPOZORENIJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi za
glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi za druge
primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To mozZe
znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada

radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija radnih
uzoraka.
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ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Profesionalni elektro-pneumatski ¢ekic
D25333, D25334

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inZenjerigna

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
17.01.2018

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da proditate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teske
povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, mogla izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moZe
dovesti do materijalne Stete.

A
A

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbiljinu povredu.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrudja

a) Radno podrudje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢cnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Flektricni alati stvaraju
varnice koje moqu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢cnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektriécna bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektricne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje utikaca
elektri¢nog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru
koristite produZni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaZznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢cnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite paZzljivi, vodite racuna o onome sta radite
i savesno rukujte elektri¢nim alatom. Nemojte da
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom
lekova, alkoholalili droga. Trenutak nepaZnje priradu sa
elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.
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c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
moZze da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac¢ ne moZe da
se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
¢) lzvucite utikaé iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slucajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

5) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna uputstva za
elektropneumatske cekice

Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati gubitak
sluha.

Koristite pomocne drske koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moZe dovesti do fizickih povreda.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izlozi rukovaoca elektricnom
udaru.

Koristite stege ili druge prakti¢ne nacine da osigurate

i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu. DrZzanje
radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu ociju. Rad
sa dletom moZe dovesti do razletanja opiljaka. Lete¢i opiljci
mogu prouzrokovati trajno oStecenje oka. Nosite masku za
prasinu ili respirator tokom primena pri kojima se stvara
prasina. Zastita za sluh moZe biti potrebna za mnoge primene.
Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavajte da radite
sa ovim alatom ako ga ne drZite obema rukama. Preporucuje
se da se bocna drska uvek koristi. Ako se za rad sa ovim alatom
koristi samo jedna ruka doci ce do qubitka kontrole. Probijanje
ili obrada tvrdih materijala, kao Sto je elicna sipka, takode
moZe biti opasno. Pre upotrebe dobro pricvrstite bocnu drsku.
Ne radite sa ovim alatom duze vreme. Vibracije koje se stvaraju
priudarnoj funkciji mogu biti stetne za vase Sake i ruke. Koristite
rukavice da biste osigurali dodatnu amortizaciju i ogranicite
izlaganje cestim pauzama za odmor.

Nemojte sami da popravijate bitove. Popravku dleta treba

da vrsi ovlasceni specijalizovani stru¢njak. Nepravilno
osposobliena dleta mogu dovesti do povrede.

Nosite rukavice pri radu sa alatom ili zameni bitova. Pristupacni
metalni delovi na alatu i burgije mogu postati izuzetno vruci
tokom rada. Komadici polomljenog materijala mogu dovesti
do povreda nezasticenih ruku.

Nikad ne odlaZite alat dok se bit potpuno ne zaustavi. Bitovi koji
se krecu mogu dovesti do povrede.

Zaglavljene bitove ne udarajte cekicem da biste ih izvadill.
Deli¢i metala ili opilici materijala mogu se odvajiti i izazvati
povredu.

Lagano pohabana dleta mogu se naostriti brusenjem.
Elektricni kabl drZite dalje od rotirajuceg bita. Ne namotavajte
kabl oko bilo kog dela svog tela. Elektricni kabl koji je obmotan
oko rotirajuceg bita moZe dovesti do telesnih povreda i qubitka
kontrole.
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UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu udarnih busilica:

Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delovaili vrucih
delova alata.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa

EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa

uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisé¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg alata (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni popre¢ni
presek provodnika je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Rotaciona elektropneumatska busilica
1 Boc¢narucica i Sipka za dubinu

1 Stezna glava bez kljuca (D25334)
1 Kutija alata
1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra, koja sadrZi i godinu proizvodnje, odstampana je
na kucistu.
Primer:
2018 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe do¢i do ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje

2 Kliza¢ za hod napred/
nazad

3 Brojcani bira¢ reZzima rada

4 Dugme za biranje reZzima
rada

5 Bocna drska

6 Glavna drska

7 SDS-Plus stezna glava
8 Prihvat

9 Granic¢nik za dubinu

10 Dugme za oslobadanje
grani¢nika za dubinu

Namena

Vas elektro-pneumatski ¢ekic je konstruisan za profesionalno

busenje i udarno busenje, kao i za odvijanje vijaka i radove sa

dletom.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ovaj elektro-pneumatski cekic je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujudi
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Spojnica za preopterecenje

U slucaju zaglavljivanja burgije, prekida se pogon vretena
za busenje. Zbog sila koje se pritom javljaju, uvek drZite alat
bezbedno obema rukama i zauzmite stabilan polozaj.
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Nakon preopterecenja, otpustite i pritisnite prekidac¢ za ponovno
aktiviranje pogona.

Mehanicka spojnica

Ovi alati su opremljeni sa mehanickom spojnicom. Indikacija da

se spojnica aktivirala je ¢ujno zapiranje zajedno sa uve¢anom
vibracijom.

Aktivna kontrola vibracija

/a najbolju kontrolu vibracija drZite alat kao $to je opisano

u Pravilan poloZaj ruke.

Aktivna kontrola vibracija neutralizuje vibracije koje poticu

od udarnog mehanizma. Smanjenje vibracija sake i ruke
omogucava udobnije koris¢enje uredaja u duzim vremenskim
periodima i produzava vek trajanja uredaja.

Ceki¢ zahteva samo pritisak koji je dovoljan za aktiviranje aktivne
kontrole vibracija. Primena prevelikog pritiska nece dovesti do
brzeg busenja ili klesanja, a aktivna kontrola vibracija se nece
aktivirati.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Bocna drska (sl. B)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnost od telesnih
povreda, UVEK koristite alat sa pravilno montiranom
bocnom drskom. Ako tako ne postupite, bo¢na drska
moZe iskliznuti tokom rada usled cega ¢e doci do qubitka
kontrole. Alat drzite obema rukama radi maksimalne
kontrole.
BocCna drska 5 se pricvrécuje na prednji deo kucista i moze se
rotirati za 360° da bi se prilagodila levorukim ili desnorukim
korisnicima. Bo¢na drska se mora dovoljno pritegnuti da bi bila
otporna na rotaciju alata u slucaju da se pribor zaglavi ili blokira.
Bo¢nu drsku uhvatite pri kraju radi kontrole alata u slucaju
blokade.

Za olabavljivanje boc¢ne drske okrecite je ulevo.

Za podesSavanje grani¢nika za dubinu (sl.
A, B)

1. Gurnite i drZite pritisnuto dugme za oslobadanje grani¢nika
za dubinu 110 na boc¢noj rucki.

2. Grani¢nik za dubinu @ pomerite tako da rastojanje izmedu
kraja Sipke granic¢nika i kraja bita bude jednako Zeljenoj
dubini busenja.

3. Pustite dugme da bi se Sipka grani¢nika ucvrstila na mesto.
Prilikom busenja primenom grani¢nika za dubinu, zaustavite
se kada kraj Sipke granicnika dode do povrsine materijala.

Bit i drzac bita
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. UVEK nosite
rukavice prilikom zamene bitova. Pristupacni metalni
delovi na alatu i burgije mogu postati izuzetno vruci tokom
rada. Komadici polomljenog materijala mogu dovesti do
povreda nezasticenih ruku.

Pneumatski ¢eki¢ moze da bude opremljen razli¢itim bitovima

zavisnot od zeljene primene. Koristite samo ostre burgije.

Preporuke za bitove
Za drvo koristite spiralne burgije, ravne bitove, snazne
augere ili kopirke za rezanje krugova.
/a metal koristite spiralne burgije velike brzine ili nastavke
za rezanje krugova. Prilikom busenja metala koristite mazivo
za rezanje. lzuzetak su liveno gvozde i mesing, koje treba
busiti na suvo.
Za kamen, kao $to su cigle, cementni blokovi, cinder-blokovi
itd., koristite burgije sa karbidnim vrhom koje su namenjene
za vibraciono busenje.

SDS-Plus bit drzac (sl. C)
NAPOMENA: 7a koris¢enje SDS-plus drzaca alata sa pravim
i Sestougaonim bitovima potrebni su specijalni adapteri.
Pogledajte u Opcionalni pribor.
Da biste umetnuli burgiju ili drugi pribor:
1. Umetnite telo bita oko 19 mm u SDS-Plus drzac alata.
2. Gurnite i okrecite bit tako da upadne na svoje mesto. Bit ce
biti bezbedno ucvrscen.
3. Da biste izvadili bit, povucite rukavac 8 unazad i izvadite bit.

Stezna glava bez kljuca (sl. C, D)

D25334

Na nekim modelima moZe da se instalira stezna glava bez kljuca
na mestu SDS-Plus drzaca bita.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite standardne stezne glave
u reZzimu rotaciono udarno busenje.

Zamena SDS-Plus drza¢ alata se steznom glavom bez
kljuca
1. Izaberite rezim samo udarno (pogledajte ReZimi rada),
time blokirate vreteno da biste sprecili okretanje prilikom
otkljucavanja drzaca alata koji se moze skidati.
2. Okrenite prihvat za zaklju¢avanje 11 u otkljucani polozaj
i izvucite drzac bita.
3. Pritisnite steznu glavu bez klju¢a 12 na vreteno 13
i okrenite prihvat za zaklju¢avanje u zaklju¢ani polozaj.
4. Da biste zamenili steznu glavu bez kljuca sa SDS-Plus drzace
bita, prvo uklonite steznu glavu bez klju¢a na isti nacin kao
Sto ste skinuli SDS-Plus drzaca bita. Zatim namestite SDS-
Plus drzac bita na isti nacin kao $to ste namestili steznu
glavu bez kljuca.

Da biste umetnuli burgiju ili drugi pribor u steznu glavu
bez kljuca:
1. Uhvatite prsten 8 na steznoj glavi jednom rukom, a drugom
rukom osnovu stezne glave.
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2. Okrenite prsten suprotno smeru kretanja kazaljki na satu
(gledano spreda) tako da Zeljeni pribor moze da se prihvati.
3. Pribor umetnite oko 19 mm u steznu glavu i pritegnite ga
tako Sto Cete jednom rukom okretati rukavac stezne glave
u smeru kretanja kazaljke na satu, a drugom rukom drzati
alat. Nastavite da okrecete rukavac stezne glave dok ne
zacujete nekoliko "klikova" ustavljace da bi se osiguralo
potpuno ucvrséenije.
Obavezno priteZite steznu glavu tako $to ¢ete jednom rukom
okretati prsten stezne glave dok drugom drzite alat radi
maksimalne stabilnosti.

Da biste oslobodili pribor, ponovite gore navedene korake 11 2.

RUKOVANIJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moze dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, D)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

glavnu dréku @, a drugom bocnu drsku 5.

Rezimi rada (sl. A)
A UPOZORENJE: Ne birajte rezim rada dok alat radi.

Vas alat je opremljen sa broj¢anim biracem rezima rada 3 za
biranje rezima rada koji odgovara Zeljenoj operaciji.

Simbol ReZim rada Primena
Odvrtanje i uvrtanje
Busenje
i odvijanje Busenje u celik, drvo
i plastike
&4a

Bugenje u beton i kamen

T Udarno busenje

Za izbor rezim rada:
1. Pritisnite dugme za oslobadanje prekidaca rezim rada 4.

2. Okrecite brojcanik biraca rezima rada tako da strelica
pokazuje na simbol koji odgovara Zeljenom rezimu.

Samo udarna

funkcija Lako dletanje

NAPOMENA: Bira¢ rezima rada 3 mora uvek biti u rezimu
rotaciono busenje, rotaciono udarno busenje ili samo udaranje.
Ne postoje radni polozaji izmedu tih simbola. Ponekad ce biti
neophodno kratko ukljuciti rad motora nakon promene iz
rezima samo udarna funkcija u rezimu rotacije da bi se zupcanici

poravnjali.

Koriscenje (sl. A)

UPOZORENJE: RADI SMANJENJA OPASNOSTI OD
POVREDA, UVEK se pobrinite za to da radni komad bude
ucvrscen ili ¢vrsto stegnut. Ako se busi tanak materijal,
koristite drvene ,podloge” radi sprecavanja ostecenja
materijala.
UPOZORENIJE: Uvek sacekajte da se motor potpuno
zaustavi pre promene smera rotacije.

1. Izaberite i instalirajte odgovarajucu steznu glavu, adapter i/ili

bit u alatu. Pogledajte Bit i drZadi bita.

2. Pomocu biraca rezima 3 odaberite odgovarajuci rezim rada
za zeljenu primenu. Pogledajte ReZimi rada.

3. Podesite bo¢nu drsku 5 prema potrebi.
4. Postavite bit/dleto na zeljenu lokaciju.

5. Izaberite smer rotacije koriste¢i kliza¢ za hod napred/
nazad 2. Pri promeni polozaja ovog klizaca, obavezno
pustite prekidac¢ za ukljucivanje i iskljucivanje.

a. Gurnite kliza¢ za hod napred/nazad 2 na levu stranu za
rotaciju napred (RH). Pogledajte strelice na alatu.

b. Gurnite kliza¢ za hod napred/nazad 2 na desnu stranu za
rotaciju nazad (LH).
UPOZORENJE: Uvek sacekajte da se motor potpuno
zaustavi pre promene smera rotacije.

6. Pritisnite prekidac 1. Jace pritiskanje prekidaca dovodi do
brzeg rada alata. Da bi se obezbedio maksimalan Zivotni vek
alata, requlator brzine koristite samo za zapocinjanje rupaili
pritezanje zavrtnja za ucvrséivanje.

UPOZORENIJE:

Ne koristite ovaj alat za mesanje ili pumpanje lako
zapaljivih ili eksplozivnih tecnosti (benzin, alkohol, itd.).
Ne mesajte zapaljive tecnosti.

ODRZAVANJE

Vas$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Uverite se da je
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF
(iskljuceno). Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
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Podmazivanje

Razni tipovi SDS-Plus burgija i dleta mogu se nabaviti dodatno
kao opcija. Koris¢eni pribori i priklju¢ci moraju se redovno
podmazivati u predelu SDS-Plus prikljucka.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,

osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim

proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme

sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila

opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti

samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 0izvodi| baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.
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BUCOKO KBAJIUTETEH EJIEKTPOIMHEBMATCKU KOMBUHUPAH

YEKAH D25333, D25334

Bu yectutame!

/136paBTe anatka o DEWALT. ToauHWTe Ha UCKYCTBO, TEMENHWOT Pa3Boj Ha MPOW3BOAM M MHOBATMBHOCTa ro npaBaT DEWALT eneH
O/l HajI0BEPIMBUTE NAPTHEPY HAa KOPUCHULIMTE HA NPOGECUOHANHYN eNeKTPUYHM anaTKu.

TexHuuku nogartouu

D25333 D25334
Hanow | p— 230 230
(Camo 3a Benka bputatuja u Mpcka) |- 230/115 230/115
Tun 1/2 1/2
bp3uHa be3 onToapyBatbe min™! 0-1150 0-1150
Ynapu BO MitHyTa €3 0NTOBapyBate yIapu/MuHyTa 0-5200 0-5200
BnesHa MoKHOCT W 950 950
Eauneuna cuna Ha yaap (EPTA 05/2009) J 3,5 3,5
MakcumaneH oncer Ha byuuerbe B Yenik/Apeo/6eToH mm 13/30/30 13/30/30
OnTumanHa AnabounHa Ha fiynuetbe Bo OeTOH mm 12-28 12-28
[Jlpxay Ha anatka SDS-Plus SDS-Plus
[njametap Ha npcteHoT mm 54 54
TexuHa kg 35 3,5
BpeaHocT Ha BpeBa 1 BIGPaLMI (BeKTOPCKa Cyma No Tp ocku) cnpema EN60745-2-6:
Lpy  (HIABO Ha 3BYYeH NPUTICOK Ha emucija) dB(A) 93 93
Lys (HMBO Ha 3BY4YHA MOKHOCT) dB(A) 104 104
K (oTcTanyBarbe 3a JafieHO HIBO Ha 3BYK) dB(A) 3 3
bywetbe B beToH
BpeaHocT Ha emicujaTa Ha BUOpaLvi & Hp= m/s® 6,9 6,9
OrcranyBarbe K = m/s® 15 15
[inetyatpe
BpeaHocT Ha emicujaTa Ha BUOpaLvK 3 Cheq = m/s* 78 7.8
OrcranyBarbe K = m/s* 15 1,5
bywerbe o meTan
BpeaHocT Ha emicujaTa Ha BUOpaLvy dhp= m/s’ <25 <25
OrcranyBarbe K = m/s’ 15 15
OnBpTYBatbe U HABPTYBaHE
BpeaHocT Ha emucijaTa Ha BuOpaLmMn ay, = m/s’ <25 <25
OrcranyBarbe K = m/s’ 15 15

HIBOTO Ha emm1CKja Ha BUOPALMY AafleHO BO OBaa Tabena

e U3MepeHO BO CKMaj CO CTaHAapAM3MPaAHNOT TeCT fafleH BO
EN60745 1 moxe Aa ce ynoTpebyBa 3a CNopeyBatbe Ha eaHa
anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpe6yBa 3a npeMmmnHapHa
NPOLIEHKA Ha U3M0MKEHOCT Ha BMOpaLIMK.

NPEJYIMNPEAYBAHE: [lexnapupaHomo HUBO Ha
emucuja Ha subpayuu e 3a 2agHUme pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymoa, 0oKoniKy anamkama
ce ynompebysa 3a dpyeu HameHu, co dpyeu dodamouyu
U/IU JTOWO Ce 00pXxy8a, eMucujama Ha 8ubpayuu mMoxe
0da ce paznukysa. 08a Moxe 3HAYUMEHO 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/10EeHOCM Ha 8UGPAyuUU 80 MEKOM Ha
UesIokynHuom nepuod Ha paboma.

[lpoueHkama Ha HUBOMO Ha U310XeHOCM Ha subpayuu
ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsud 8pememo
K02a anamkama e UcK/y4eHa usiu Koea e 8KTy4eHa Ho Co
Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe 3Ha4uMesHo
04 20 HAMANU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA BU6PAyuUU 80
MeKom Ha yesokynHUuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awumumu pabomHukom 00 nocieduyume Ha
gubpayuu, mpeba 0a ce npeno3Haam 00NOIHUMENHU
MepKU 3a 6€36e0HOCM KAko WMo ce: 00pXy8arse Ha
anamkama u 0odamoyume, 3amonJiy8aree Ha payeme,
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.
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EK-[leknapauuja 3a coo6pa3HocT
OunpeKTyBa 3a MalWINHN

q

N3ppxnnBa eneKTponHeBMaTCKu
KOMOMHMpaH YyeKaH
D25333, D25334

DEWALT pgeknapupa fieka npovi3BoanTe onuiaHy BO AenoT
TexHUYKU nodamouyu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
OBMe Npov3BOAM UCTO Taka Ce BO CKNaf co [vpekTreaTta
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke nHopmaLmn Be MonMmMe
[la CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa afapeca unu
Ja norneaHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTCTBOTO.

[lony NOTAULLIAHMOT e O[IFOBOPEH 3a COCTaBYBaH-E Ha
TEXHWUYKMTE NOJATOLV 1 ja AaBa OBaa Aeknapaumja BO MMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[IMpEeKTOp Ha NHKEHEPUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, MiowTajH, lfepmanuja
17.01.2018

NMPEAYNPELAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
noXxap, npoYumaime 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nedunnumu: Hacoku 3a 6e36eHa ynotpeba

[onyHasegeHnTe fedyHULWM FO ONKMLIYBAAT HUBOTO Ha
CepVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monmme aa ro
npoymTaTe ynaTCcTBOTO ¥ 1a OOpHeTe BHUMaHMWe Ha OBMe
cumobonu.
OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm Koja, 00KOJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suKka
CMpm unu cepuo3Ha noepeoa.

A MPEAYMNPEAYBAE: O3+auysa cumyayuja Ha
NoOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce U3be2He,
6u Moxxena 0a npedu3BuUKA CMpM UJIU cepuo3Ha
noapeoa.

A MPEAYINPELYBAHRE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCM Koja, OOKOJIKY He ce U3be2He,
MO»Ke 0a npedu38uKa NOMasa usiu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€ N0B8p3aH co nospeda Ha pakysa4yom U Koj, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MOXe 0a npedu3suKad owimemyearbe Ha
umom.

A O3Ha4ysa pusuk 00 enekmpudyeH yoap.

A O3Hayysa pusuk 00 noxap.

OnwTu mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeda

Ha e/IEKTPUYHU aNlaTKN

TMPEAYIPELYBAHE: lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasiu8ocm, ynamcmea, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmaama moxe 0a 0ogede 00
eflekmpuyeH yoap, Noxap u/iu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT N YNATCTBA 3A UAHO
MPEMNMEOQYBAKE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8awama enekmpu4Ha anamka Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kabes), unu Ha eneKMpuUYHa anamea koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaber).

1) be36eaHOCT Ha paboTHOTO MecTo

a) O0pxyeajme 20 pabomHomMo Mecmo 4ucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynanu u memHU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHuU anamku 6o
eKCnJ103UBHU OKpYXyearwd, KAK8u wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3anayiyiugu me4yHocmu,
2acosu uu YecmuyKu. EnekmpuyHume anamxu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKume uau ucnapyearbamd.

c) [pxeme au 0eyama u npucymHume nuya HaCMpaHa
dodeka ynompebysame esleKmpu4yHa aaamka.
O0snekysarbe Ha BHUMAHUemo Moxe 0a npedu3guKka 0a
u32ybume KOHmMpoa.

2) be36enHOCT of eneKkTpUYeH yaap

a) [lMpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce coenaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukiy4okom. He ynompe6ysajme
adanmepcKu NpuKJly4oyu co 3asemMjeHu
e/sleKmpuYHU anamku. HenpenpaseHume npukIy4oyu
U coo08emHUMe NPUKIyYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eflekmpuyeH yoap.

b) U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3aszemjeHu
nospuwiuHU Kako wimo ce yeeku, paoujamopu,
wnopemu usu gpukudepu. Viva 320/1emeH pusuk 00
enekmpuy4eH yoap ako 8auiemo mesio e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 uu 8AXKHOCM. Hassecysaremo Ha 8004
80 e1eKMPUYHA AIAMKaA 20 320/1eMy8a PU3UKom 00
eflekmpuyeH yoap.

d) Ynompe6yesajme 2o npasusnHo kabesiom. Hukozaw
He 20 ynompebyeajme ka6esiom 3a Hocetve,
8/1eyerbe U/U UCKJTydyearve Ha eJlekmpuyHama
anamka. [Jpxeme 20 kabesiom HacmpaHa o0
monsnuHa, macsio, ocmpu pa6osu unu No08UXHU
desnosu. OwmemeHume unu 3aniaemxaHume Kabaosu 2o
320/1eMy8aam pu3ukom oo eflekmpudeH yoap.
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e)

f)

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Haoeop,
ynompebyeajme npodosixxeH kaben Koj e coooeemeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
Wwmo e coodsemeH 3a HadsopeuiHa ynompeba 2o
HAMaysa pusukKom o0 efiekmpudyeH yoap.

JHokonky pabomersemo co enekmpuyHa anamka

80 8/1aXKHA CpeOUHA He MOXKe 0d ce u3bezHe,
ynompebysajme 3awmumua ougepeHyujanHa

(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumHa
ougpeperyujanta (FID) cknonka 20 Hamasnysa pu3ukom oo
enekmpuyeH yoap.

3) JinuHa 6e36egHOCT

a

b)

)

d)

e)

f)

g)

budoeme npemnasnueu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme /102UKa Koza pabomume

co ennekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYyHa anamka Ko2da cme yMOpHU UU Kozd
cme noo e/iujaHue Ha 0poad, asIKoXoJ1 UJiU JIeKO8U.
EOeH MOMEHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerse co
e1eKmpuUYHa anameka moxe 0a 0ogede 00 cepusHa UuYHa
nospeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awimuma 3a o4yume. 3aWmMumHama
onpema, Kako Wmo ce MAcku Npomu8 Npas, HeauU32ayKku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, ULTeMOoBU LU WMUMHUYU 3a
Cyxom, Ke 20 Hamanu bpojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a coo0semHu pabomHu yco8u.

Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJIydy8atrbe HAa anamkama.
O6e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 80 UCK/Iy4eHa
nonox6a nped 0d ja npukay4ume anamkama

Ha u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem,

usu nped 0a ja noduzHeme usu npeHecysame
anamkama. [[peHecy8aremo Ha enieKmpuyHU anamku
CO NPCM HA NPeKUHYB8Ayom Usiu NPUKIYYyB8arbe HAa U38op
Ha CMpyja Ha 8Kkiy4eHU anamku Moxe 0a dosede 00
HE3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
Us1u Ky4esu npeo 0d ja 8Kaydume eslekKmpuyHama
anamka. Kryy unu anamka 3a nooecysarbe Wmo

e 3aKa4eHa Ha pomupaykuom 0/ Ha efekmpuyHama
anamea moxe 0a 008ede 00 Nospeaa.

He nocezajme npedaneky. Ljespcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHoOMexa 80 ceKoe
apeme. 084 0803MOXY8a N0O0OPA KOHMPOAA HA0
e1eKmpuUYHaMa anamka 80 Heoueky8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo obneueHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [p»xeme 2u kocama, o6sekama
U pakasuyume HacmpaHa o0 N008UXKHUMe 0es108U.
lllupokama obneka, Hakumom uu 00/2ama Koca Moxe
0a budam gameHu 80 NOOBUXHUME 0108

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3da npuknydyearbe Ha onpema 3d u3esieKyearoe

u cobuparbe Ha npas, o6e3bedeme maa 0a

6ude npuknyyeHa u npasusiHo ynompe6ysaua.
Cobuparbemo Ha npagom mMoxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume NoBP3aHuU Co NPAas.

4) YnoTpe6a v oagp>KyBare Ha eNeKTPpUYHU
anaTkm

a)

b)

)

d)

e)

f)

9)

He ja ynompebyesajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coo0gemHa 3a eawiama paboma. Coo0semHama
ef1eKmpuUYHa anamka ke ja 3aspwu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPAHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuysama anamka
00KOJIKYy npeKuHyea4yom He ja eksy4yea

u ucknyyyea. Cexkoja enekmpu4Ha anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPOIUPA NPeKy NPEKUHy8a4om e onacHa
U Mopa da bude nonpageHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom o0 uzeopom Ha cmpyja
unu 00 6amepuckuom nakem 3a efieKmpu4Hama
anamka npeo 0a npasume noodecyearsa,

MeHyg8ame 0o0amoyu usnu npeod 0d ja 00/10xxume
e/ZlekmpuyHama anamka. 1akgume npegeHmusHu
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaManygaam pusukom 3a
C1Y4ajHO BKIYYyBAree HA elekMpuUYHama anamka.

Oonazajme au eneKmpuyHuUme aiamxu wWmo He au
ynompebysame Haosop 00 docez Ha Oeyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
e 3ano3HaAeHuU o HUBHAMA (hyHKYUja u co ogue
ynamcmaea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koa co
HUB pakysaam Heoby4yeHU KOPUCHUYU.

O0pxKysajme 2u enekmpuyHume aaameku.
lposepeme dasnu no0s8uUXKHUMe 0eslo8u ce IoWo
nocmaseHu, 3a2/1a8eHuU unu owmemeHu, unu
nocmou opyaa cocmojba koja 6u mox<ena da enujae
8p3 pabomer,emo Ha eJlekmpu4yHama anamka.
Jokonky enekmpuyHama anamka e owmemeHa,
o0Heceme ja Ha nonpaska nped 0a ja ynompebume.
MHo2y He3200u ce npedu3BuKaHu Nopaou 10wo
00PXY8AHU en1eKmpUYHU aNamku.

O0p>Kysajme 2u anamkume 3a ce4yerbe ocmpu

u yucmu. [IpasusiHo 00pxy8aHume anamku 3a ce4erbe
Co ocmpu pabosu 3a ceyere UMaam NoMand WaHca oa
Ce 3a2/1aeam u nosiecHo ce ynpasyeaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume aaamku,
npubopom, cequsiama u cJi. 80 CK1ao co osue
ynamcmaea, umajku 2u npedsuod pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspulu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamsa a paboma wmo
e pasnuyHa 00 Hej3UHama HameHa moxe 0a 008ede 00
ondacHa cumyauuja.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyxu anamku mpe6a o0a 2u
cepsucupa KeanaugukyeaHo nuye Koe kopucmu
€amo uéeHmMu4Hu pesepeHu 0esnoesu. Baka Ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
en1eKmpuYHama anamea.
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LlononHutenHu 6e36e4HOCHN UHCTPYKLUK

3a eNeKTPONHEBMATCKN KOMOMHUPAH YeKaH

- Hoceme wmumHuyu 3a ywume. /13710xeHocma Ha 6y4asa
MOXe 0a Npedu3sUKa 2yberbe Ha Cyxom.

-+ Ynompebyeajme 2u nomowHume payku Kou ce
ucnopayyeaam 3aedHo co anamkama. [y6eremo Ha
KOHMPOJIa MOXe 0a npedu3suKka No8peda Kaj pakysadqom.

- (Qakajme 2u enekmpuyHUMe aAMKU CAMO 3a
u30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3d OpXKerbe Ko2a epwiume
paboma npu Koja 000amoKom 3a ceyerbe Mox<e 0a 0ojoe
80 00NUP €O CKpUEHU XUy Uu co concmeeHuom Kabern.
Jlokonky 000amokom 3a ceyerbe 00npe Xuya Noo HAaNoH,
moa moxe 0a eu 0o8ede U3/IoxeHUMe MemasHu 0es108u 00
en1eKmpuYHama anamka noo HaNoH U Moxe 0a Npeou3suKka
enekmpuy4eH yoap Kaj pakysadom.

- Ynompebysajme cmeeayu unu dpyau NpakmMu4yHU Ha4yuHuU 0a
20 NpuYspcmMuUmMe npedmemom Ha 06pabomka Ha cmabusHa
noonoea. lpudpxysaremo Ha npedmemom Ha obpabomka
CO PAKa usiu co mesio 20 NPasu HecmabuneH u Moxe 0a
dogede 00 2yberve Ha KOHMPOAa.

« Ynompebysajme 3auimumHu o4una unu opy2 8 Ha
3awmuma 3a oyume. Yykarbemo npedu3sBuKy8a uiemyearbe
Ha NAp4urba. V3nemaqume napyurba Moxam oa
npeou3sukaam mpajHa nogpeda Ha o4yume. Ynompebysajme
MAacku npomue npas usu pecnupamopu npu pabomu 6o
Kou ce cCmeopa npas. 3awmuma 3a ywume e nompebHa 3a
nosekemo pabomu.

« [pxeme ja yspcmo anamkama 6o cekoj MomeHm. He ce
obudysajme da pabomume co anamkama O0KOJIKY He ja
opxume co 0geme paue. Ce npenopadysa CmpaHu4Hama
payka da ce ynompebysa 80 cekoj MoMeHm. Pabomeremo
€0 08aa ANAMKa Co e0Ha paka ke dosede 0o 2yberbe Ha
KoHmpona. [pobusaremo uiu Haudy8arbemo Ha uspcmu
Mamepujanu Kako wmo ce npayku 00 apmamypa ucmo maka
Moxe 0a bude onacHo. 3amezHeme ja Uspcmo CMpaHUYHAmMa
payka nped ynompebysare Ha anamkamd.

- Hepabomeme co anamkama 8o 00/1eu 8pemMeHcKuU
UHmepsanu. Bubpayuume wmo eu npedu3suxyea
YyKaremo mMoxam 0a budam wmemHu 3a 8awiume paye.
Ynompebysajme pakasuyu 3a 0a ocuzypame 00noHUMeIHa
3aWMUMa u 02paHuyeme 20 U3nazarbemo Ha subpayuu co
Npasere Ha yecmu nay3u 3a 00Mop.

«  Heau nonpasajme dodamouyume camu. [lonpasarbemo
Ha 0nemama mpeba 0a 20 8pLIU 08/1IGCMeEH cneyujanucm.
HenpasusniHo nonpaseHume dnema moxam o0a
npeou3suxaam nospead.

- Hoceme pakasuuyu koea pabomume co anamkama unu eu
MmeHygame dodamoyume. [JocmanHume MemanHu 0es08u
00 anamkama u 000amoyume Moxam cUsHo 0a ce 3aepeam
3a 8peme Ha pabomama. [lapyurba Ha omKpuwieH Mamepujan
MOXam 0a eu nogpedam He3awmumeHume paye.

 Hukoeaw He ja cnywmajme anamkama 0odexka 000amokom
Ues1ocHo He npecmaxe 0a ce 08uxu. [lodsuxHume dodamouyu
MOXe 0a npedu3suKkaam nospeoul.

- Heeu youpajme 3aznaseHume 000amoyu co YeKaH 3a
0a 2u omcmparume. [lap4ura memarn uiu 0esiyurba 00
mamepujanom moxe da uznemaam u 0a npeousgukaam
nospeaa.

- JlennyMHo ucmpouwieHu 0riema mMoxam nosmopHo 0ad ce
Haocmpam co bpycerbe.

« [Jlpxeme 20 cmpyjHUOm kaben nodasneky 00 8pMeYKUOM
dodamok. Hemojme 0a 20 068umkysame kabesaom oKosy
6uso Koj 0en 00 Bawemo mesno. EnekmpudeH kabesn wmo
€ 3aBUMKAH OKOJTy 8BpMeYKu 000amoK Moxe 0a npedu3BuKa
nospeoa Ha pakysa4om u 2yberbe Ha KOHMPOIA.

TMPEAYIPELYBAHRE: [penopayysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanna (FID) cknonka co pejimune
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMAsky.

Octanatu pu3nugn

CnenHvTe pr3nLM Ce NoBp3aHu o ynotpebata Ha

eNeKTPOMHEBMATCKI YeKaHN:

« [lospedu nopadu donuparbe Ha 8pmMeYKU Ui NPepeaHu
des108u 00 anamkama.

[lypvi 1 ako ce nprMeHaT COOABETHITE NpaBna 3a be36eaHOCT

1 ce BoBefle be30eJHOCHA Onpema, OApeaeH OCTaHaTV PU3NLIK

He MOXe Aa ce n3berHart. Toa ce:

« Owmemysaaree Ha cyxom.

« Pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou u3nemaru
napyurea.

« Pusuk 00 useopeHuyume nopaou 3a2pesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

5936@AHOCT 041 eJIeKTPpuyeH yaap
EnekTpoMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. Cekoral npoBepeTe fanw CTPyjHOTO HAaNOjyBake
OArOBapa Ha HaMOHOT WTO e [leKNnapupaH Ha nioykKara.
Bawata DEWALT anaTka e [1BOjHO 130A1paHa BO
cknaa co EN60745; 3aToa He e noTpebHa Xwa 3a
3a3emjyBarbe.
TMPEAYINPELYBAHE: Co anamku wmo pabomam
Ha 115V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH
U30/1aYUOHEH MPAHCHOPMAmMOop Ha HaNOH Co Npe2paoa
30 3a3emjysarbe NOMedy NPUMApHUOM U CeKyHOapHUOM
Kasnem.
[loKOmKy eneKkTprYHMOT Kaben e oLTeTeH, Mopa fia buae
3aMeHeT CO CreLwjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e JocTaneH
npeKy Mpexara Ha cepsucn Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKITY4OKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka BputaHunja n Upcka)
[lokonky Tpeba aa ce MOHTMPa HOB MPVKMYYOK 3a CTPYja:
« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmMapuom NPUKIYHOK.

« [losp3eme 20 kageasuom kabesa co MepMuHaIom Wwmo € noo
HANOH 80 NPUK/TYYOKOM.

. /706[936!776 20 CUHUOM Kabes co HeympdaiHuom mepmuHall.
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MPEAYMNPELYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MepMUHAIOM 3d 3a3emjyearse.

CnepeTe rv ynaTcTeaTa 3a MOHTVpatbe 1 0be3beaeTe
KBanUTETHU NprKknyyouw. [penopavan ocurypysay: 13 A.
YnoTtpe6a Ha npoaomkeH Kaben

MpononkeH Kaben He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo notpebeH. YnoTpebyBajTe NPOAOIKeH Kaben co
NPOBEPEH KBANUTET WTO OArOBAPa Ha CTPYJHUOT NPUKITYYOK Ha
BaLWMOT NonHay (nornegHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamouyu).
MVHUMaNHKOT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?;
MaKCManHaTa gomkmnHa e 30 metpu.

Cekorall LenocHo O)J,MOTajTe ro kabenort Kora )/ﬂOTp€6yBaT€
npoaoIxKeH Kaben of MaKapa.

CoapKMHa Ha KyTujaTa

KyTujata conpxu:

1 EnekTponHeBMaTCKI KOMOUHMPAH YeKaH
(TpaHWYHa payka v Npayka 3a AnaboynHa
bp3ocTeseH dpyTep (D25334)

KyTvja 3a npubop

YnaTcTBo 3a ynotpeba

- [lposepeme 0a He ce owumemurna anamkama, Oeflosume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

- [leman+o npoyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

03HaKM Ha anaTKaTta
CnepfHuTe CAWKK Ce HaofaaT Ha anaTtkara:

MpouuTajTe ro ynatcToTO 33 ynoTpedba npeq
ynotpeba.

Hocete wuTHULM 33 yunTte.

Hocete 3awTnTa 3a oumnTe.

MecTo 3a wundparta Ha gatymoTt (Ckuua A)

[LIndpaTa Ha AaTyMOT, KOja MCTO Taka ja BKMyYyBa 1 rofMHaTa Ha
MPOU3BO/CTBO, € UCMeYaTeHa Ha KyKMLLITETO.

Ha npumep:
2018 XX XX
[0AMHA Ha MPOW3BOACTBO

Onuc (Cknua A)
MPEAYMNPELYBAE: Hukoeaw Hemojme 0a ja
npenpasame efiekmpu4Hama anamka unu Ouso Koj
Hej3UH 0est. Toa Moxe da dogede 00 owimemysarbe Uunu
nospeoa.

1 [peknHyBay-yKpanano
2 Jly3ray 3a v3bvipatbe Ha

6 [NaBHa payka
7 SDS-Plus gp»ay 3a anatka

HacoKkaTa Ha paboTa 8 Hasnaka
3 bupau 3a n3bumparbe Ha 9 [lpauka 3a NofecyBarbe Ha
peXVM Ha paboTa anaboymHara

4 Konue 3a 13brparbe Ha
peXVM Ha paboTa

5 (TpaHuyHa payka

10 Konye 3a oTnyltake Ha
npaykara 3a NofiecyBarbe
Ha fnaboynHaTa

HameHeTta ynotpe6a

BalwmoT enekTponHeBMAaTCKIM KOMOUHMPAH YeKaH e Ar3ajH1paHa

3a NPOGEeCMOHANHO fyNyeHe 1 YAAapHO Aynuerbe, Kako 1 3a

PaACKpPLLUYBaHe 1 HaBPTYBAHbE.

HE ja ynotpebyBajTe anaTkata BO BAaXHM YCNOBY WM BO

NPWCYCTBO Ha 3anasnBmM TEUYHOCTV UV FacoBU.

BalunoT enekTponHeBMATCKM KOMOMHIPAH YeKaH

e NpodecroHanHa enekTpryHa anaTka.

HE 1m no3BonyBajTe Ha fela ia AojaaT BO A0NMP CO anaTkata.

MoTpebeH e Haf130p Kora HeWCKYCHW pakyBauw ja ynotpebyBaaT

0OBaa anaTka.

- Manu pgeua n ¢pusnukm cnabu nuua. OBoj ypen He
e HameHeT 3a ynoTpeba o CTPaHa Ha Manu feua naw
dU3MUKM cnadbu nrua 6e3 Hagzop.

- 0BOj NpoM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nvua (BKMyYyBajKku 1 Aela) Kou WTO nataT of HaMmaneHu
OU3NYKI, CETUNHI UAV NCUXUYKI MOXHOCTV U Ha nLia
CO HeJOBOJHO UCKYCTBO /N CO »Kenba fia HayyaT OCBeH
aKO He Ce NOoA HaZ30p Ha IMYHOCTa KOja € OArOBOPHa 3a
HBHaTa 6e3beaHoCT. [lella HUKOraww He Tpeba Aa ce ocTaBar
CaMu CO 0BOJj MPOW3BOA.

Ksauuno 3a npeontoBapyBamwe

Bo ciyyaj Ha 3arnaByBatbe Ha 101aTOK 3a Aynyerbe, NPOTOKOT
[10 BPETEHOTO Ce nonpeyysa. [opaaw 13nesHuTe cum,
CeKoralll ipXeTe ja anaTkaTa Co ABeTe paLie 1 CTojTe LBPCTO.
Mo npeonToBapyBatbe, 0CNOOOAETE 1 MOBTOPHO MPUTUCHETE [0
YKPAMNasnoTo 3a 1a ro BKMYU/Te HAMOHOT.

MexaHNn4YKoO KBauumno

OBYie anaTky ce onpemeHn CO MexXaHU4Ko KBauuo.
YKaXKyBareTo fieka KBaunoTo Ce akTUBMPAno Ke buae npeky
FNACHO uyKakbe Ha 3amuy BO KOMOMHALMja CO 3aCKneHn
BVOpaLN.

AKTMBHa KOHTpONa Ha BUGpaLuu

3a Hajobpa KOHTPOMA Ha BMOpaLIMK, IpXeTe ja anaTkaTa Kako
LITO € onuLaHo Bo aenoT lpasusHa nonox6a Ha paueme.
AKTVIBHaTa KOHTPOMa Ha BUOPALIN T HeYTpanu3upa
MOBPATHWTE BUOPALIM Off MEXAHW3MOT Ha YekaHoT. Co
HaManyBare Ha B1OpaLumTe BP3 [NlaHKaTa 1 pakaTta, Taa
[03BONYyBa Noyf06Ha ynoTpeba 3a NoAaonr Neproa 1 ro
NPOAOXYBa POKOT Ha Tpaeke Ha anaTkara.

Ha yekaHoT My Tpeba camo J0BOHO NPUTUCOK [1a ja BKyUY
aKTVBHAaTa KOHTPONa Ha BOpaLmi. HaHecyBareTo Ha nperonem
MPUTNCOK HEMaA [la HalpaBW afaTkadTta fa Ayn4yn i Aeska
NoOpry 1 aKTUBHaTa KOHTPOMA Ha BMOPALIMM HEMa [1a Ce BKIyYU.
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CKNONYBAKE U MOAECYBAIE

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU noapedu, Uckslyyeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKIy4OKOmM 00 u3eopom Ha
cmpyja nped 0a epwiume noodecyearba usu npeo

0a MoHmMupame u o0cmpaHyeame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/y4eHa
nonoxb6a. Cy4ajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npeou38uKa nospead.

CTpaHnyHa pauyka (Ckuuu B)

MPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
nogpedu, CEKOIALLlynompebysajme ja anamkama co
npasunHoO MOHMUPAHA CMPAHUYHA payka. [Jokonky He 2o
cmopume mod, CMpaHUu4Kkama payka moxe 0a ucnaoHe
3a 8peme Ha pabomerbemo U 0a uz2ybume KOHMPOAa.
Llpxeme ja anamkama co 0seme paue 3a 0a umame
MAKCUMAanHa KOHMpOoa.
CTpaH1yHaTa payka 5 ce 3aTerHysa Ha NPeAHVOT Aen of
KYKMLITETO Ha MEeHYBAYOT 1 MOXe fla ce BPTW 3a 360° 3a
12 OBO3MOXM KOPUCTEHE 1 Ha AECHOPAKM 11 Ha NNeBOPaKM
KopucHUUM. CTpaHMYHaTa payka Mopa f1a ce 3aTerHe JOBOJSHO
3a [1a rO V3[pXV BPTEUKOTO [BMXKEHE Ha anaTKaTa AOKOMKY
J0[AaTOKOT Ce 3arnaBu unu 6nokmpa. 3aaomKkuTenHo gatete ja
CTPaHWYHaTa payka Ha UCTYPEHWOT Kpaj 3a 1a ja KOHTponMpaTe
anaTkaTa 3a Bpeme Ha bnoKMpare.
3a Aa ja onabaswTe CTpaHWYHaTa payka, BpTeTe ja BO CNPOTHBHA
HAaCOKa Of CTPESIKMTE Ha YAaCOBHMKOT.

3a pa ce npunaroam lNpaukara 3a
ana6boumHa (Ckmnum A, B)
1. TypHETe M 3ajpoKeTe ro KOMYeTo 34 ocno6oayBaH:e
Ha Npaykata 3a nofiecysarbe Ha f1abounHa 10 Ha
CTPaHWYHaTa paYKa.

2. MNomecTeTe ja npaykaTta 3a NofecyBatbe Ha AnabounHa9
Taka [la pacTojaHneTo Mefy KpajoT Ha npaykata 1 KpajoT
Ha J0AATOKOT f1a Ce COOABETHY CO CakaHaTa AnabourHa Ha
fynuetbe.

3. OTnywTeTe ro KONYeTO 3a Aa ja NPULBPCTUTE NpayKaTa.
Kora aiynuute ynoTpebyBajKku ja npaukata 3a nofiecyBatbe
Ha [11ab0unHaTa, 3aCTaHeTe Kora KpajoT Ha npaykaTa Ke ja

Aonpe noBpLlKrHATA Ha MaTepwjasoT.

NlopaTok U apxay 3a goaaTouu
MPEAYIPELYBAHE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
CEKOIALL Hoceme pakaguyu Koea MeHysame 000amoydu.
JlocmanHume memarsn+u 0enosu 00 anamkama
U dodamouume MOXam CUIHoO 0a Ce 3aepeam 3d 8peme
Ha pabomama. [lap4urea Ha omKpuIeH Mamepujas
MOoXam 0a eu nospedam He3awmumeHume paye.

Ha KOMOMHMPAHWOT YeKaH MOXe [a Ce MOHTMPAAT Pa3nyHu

[0AaTOLM 3aBMCHO Off CakaHaTa anivkauyja. Yynotpebysajre

caMo OCTpu fioAaToun 3a aynyeme.

Mpenopakn 3a gopaToun
+  3a[pBo, ynoTpebyBajTe CBPANA, CMAACHATU A0AATOLM,
6yp|’Ml/I VI N 3a AYTKa.

- 3awmertan, ynotpebeTe CBPANa Off YeNK 3a BICOKa 6p3vHa
VAW VA 3a aynka. Kora aynunte mMeTanu, ynotpebysajte
MaCT 33 NOAMAYKyBakbe Npy ceuetbe. Vicknyyok ce neaHo
Kene3o v OpoH3a Kom Tpeba fia ce Aynyat CyBi.

- 3arpaaexeH Matepujarn, Kako WTO Ce UWru, GETOH, KaMeHw
ON0OKOBY UTH. ynoTpebeTe A0AATOLM CO KapbuaeH BPB Kow
Cce 03HayeHu 3a yAapHO Aynyerbe.

SDS-Plus gp»xau 3a gogaTtoum (Ckunua C)
HAMOMEHA: [oTpebHu ce nocebHW aganTepy 3a ja ro
ynotpebysate SDS-plus Ap»ayoT 3a anaTka co AoAaToLm Co
npasa ApLUIKa 1 LecToarofH AoAaToLUM 3a 0fIBPTYBakbe/
HaBpTyBatbe. [lorneaHeTe ro aenot U36opHu dodamoyu.

3a na BMeTHeTe JOAATOK 3a Aynuyere uiv KakoB 6uno
Opyr popaTok:
1. BmeTHeTe ja ApLiKaTa Ha AoAaToOKOT okoy 19 mm Bo SDS-
Plus 0p»ayuoT 3a anatka.
2. [putnCHeTe 1 BpTETE O [OAATOKOT AOfEKa He Ce
NpuUBPCTY. [loAaToKoT Ke buae LBPCTO CTerHar.
3. 3a [ja ro oTNywWTUTE AOAATOKOT, NOoBNeYeTe ja 06BMBKaTa 8
HaHa3a/ W OTCTPaHeTe ro A04ATOKOT.

Bp3ocTeseH ¢pyTep (Cknun C, D)
D25334

Kaj Hekoun Mofenu, 6p30cTe3HMOT dyTep MoXe fa Ce MOHTMPa

Ha MecTO Ha SDS-Plus ap»avuoT 3a JoaaToum.
TMPEAYIPELAYBAHE: Hukoeaw He 2u ynompebysajme
CMaHoapoHuUme ymepu 80 pexumom Ha POMayuoHo
yyKarbe.

3ameHyBame Ha SDS-Plus gp>kau 3a gogatoum co
6p30ocTe3eH ¢pyTep

1. V136epeTe pexxnm camo YyKarbe (BuaeTe BO AenoTPexumu
Ha paboma), 0Ba ro 3aky4yBa BPETEHOTO 3a [a o CNpeyn
Jla ce poTupa Kora Ke ro BaavTe OTCTPaHAMBMOT ApPMaY 3a
Ao[aToLw.

2. CBpTeTe ro NpCTeHOT 3a 3aknyyyBarbe 11 BO OTKNyuYeHa
nonoxoba v n3BneyeTe ro MOHTUPAHMOT APXKay 3a JOAATOLMN.

3. TypHeTe ro 6p3ocTesHnoT ¢pyTep 12 Ha BpeTeHoTO 13
V1 CBPTETE O NPCTEHOT 3a 3aKITyUyBake BO 3akyyeHa
nonoxoa.

4. 3a fa ro 3ameHuTe 6p3ocTe3HnoT GyTep co SDS Plus apxay
3a lofatouy, NPBO OTCTPAHETe ro 6P30CTe3HNOT dyTep Ha
MCTUOT HaUMH Ha Koj ro oTcTpaHuBTe SDS-Plus apxayot
3a gopatouw. [NoToa 3ameHeTe ro SDS-Plus apxavoTt
33 10AaTOLM Ha UCTUOT HaUMH Ha Koj bellle 3ameHeT
Op30cTesHuoT GyTep.

3a pa BMeTHeTe f0AaToK 3a Aynuere Uiv gpyr 4oAaTok
BO 6p30cTe3HnoT dyTep:
1. ®aTeTe ja HaBnakaTa @ Ha yTepoT CO efiHaTa paka 1 co
JpyraTa paka gateTe ja 0OCHOBaTa Ha dpyTeporT.
2. 3aBpTeTe ja HaBnakaTta BO CMPOTUBHA HACOKa Of CTPENKMTe
Ha YaCOBHWKOT (rneaaHo of Hanpea) OHOMKY KOSKY LUTO
e NoTpebHO 3a NOCaKyBaHWOT JOAATOK a MOXe fa Bfe3e
BO GyTepor.
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3. BmeTHeTe ro 40AaToKOT okosly 19 mm BO ¢yTepoT v 406po
3aTerHeTe ro Co BPTerE Ha HaB/KaTa Ha GyTepoT Co efHaTa
paka [lofieka co ApyraTa ja AipuTe anatkara. [pogomxute
[1a ja BPTWTE HaBNakaTa Ha GyTepoT ce fofieKka He CyLiHeTe
HEKOJIKY KIVKOBY Ha MEXaHM3MOT 3a 3aTerarbe 3a fla
MOCTUrHETE L|eN0CHO 3aL{BPCTYBatbE.

3anomKUTENHO 3aTerajTe ro GyTepoT CO efHaTa Paka Ha
HaBnakaTa, jofleka Co ipyraTa paka ja ApxuTe anaTkaTa 3a Ja
06e36eauTe HajaobpPO MOXKHO 3aTerarbe.

3a fia ro OTNywWTUTe JOAATOKOT, MOBTOPETE v Yekopute 1 1 2
KOW LUTO Ce HaBeAeH rope.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpe6a

A MPEAYINPELYBARE: Cekoeaw pabomeme 80 cknao co

ynamcmeama 3a 6e36e0Ha ynompeba u cooosemHume
npasuna.

A MPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUK/Iy4OKOmM 00 U38opom Ha
cmpyja nped 0a epwume nodecysarba usu npeo
0a MoHmMupame u o0cmpaHyeame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHygayom 0a bude 80 UCK/1y4eHa
nonox6a. Cy4ajHo akmusuparbe Ha anamxama moxe 0a
npeou38uKa nospead.

lpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuuum A, D)
MPEAYINPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
Jja npasusiHama nonox6a Ha payeme Kako wmo
€ NPUKAXAHO.
NMPEAYINPELAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja uspcmo
a1amKama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
MpaBWiHa No3uUMja Ha paLieTe 3Hauv efHaTa paka Aa buae Ha
CTPaHWYHaTa payka 6, a ApyraTa paka Ha rnaBHaTa payka 5.

Pexxumu Ha pa6orta (ckuua A)

NMPEAYINPELYBARE: He uzbupajme pexum Ha paboma
dodeka anamkama pabomu.
BalwaTa anatka e onpemeHa co bvpay 3a u3buparbe Ha peXxum
Ha paboTa 3 3a 1a ro u3bepe PeXMMOT LITO € COOJBETEH 3a
CakaHaTta paborTa.

Cumbon Pexxum MpumeHa
OnBpTyBatbe 1 HaBPTYBaHe
PotauuoHo
pynuetbe [lynyerbe BO yenuk, 1pBo
1 NNacTuka
PotauunoHo [lynuetse Bo beToH
uyKame VI TpafeXKeH MaTepujan

&ia
T Camo uykamwe  JlecHo packpllyBake

3a na nsbepete pexkum Ha pabora:
1. MpuTcHeTe ro KonyeTo 3a 0CN000/yBatbe 3a M3bMPatbe Ha
PEeXVM Ha paboTa 4.
2. CBpTeTe ro 61payoT 3a 130Mparbe Ha PeXxnM Ha PaboTa
TaKa WTO CTpenKaTa Aa NoKaxyBa Ha CUMOOMOT KOj LUTO
€ COOfIBETEH CO CaKaHMOT PEXNIM.

HANOMEHA: /1361payoT Ha pexum Ha paboTa 3 cexkoralu
MOpa Aa O1ae HamecTeH Ha efleH Of TPUTE PEXMMM Ha
paboTa. He nocTojaTt pexkumu Ha paboTa nomery mecTaTa Ha
cumbonuTe. Moxeby Ke vma noTpeba Ha KPaTKo Aia e nyLTu
MOTOPOT OTKaKO Ke CMeHWTe Of PEXKMM Ha ,CaMo UyKake” BO
,POTaLMOHEH" PEXIM 323 1a Ce MOPAaMHAT 3anJyaHnumTe.

Bpweme Ha npumeHa (Ckuua A)

A MPEAYMNPELQYBAKE: 3A JA IO HAMAJIUTE
PU3NKOT Of] MOBPELJA, CEKOTALL 06e36edeme
npedmemom Ha obpabomka da bude ukcupaH unu
ygpcmo cmezHam. [Jokosiky dynyume meHoK Mamepujan,
ynompebysajme 0p8eHa nio4a Kako noosio2a 3a 0a
cnpeyume owimemysarbe Ha Mamepujanom.

A MPEAYMNPELQYBAKE: Cekoeaw couekajme momopom
Ues10CcHo 0a 3acmake nped 0a 3anoyHeme Co MeHyB8are
HA HAacokKama Ha 8pmerbe.

1. V13bepeTe v MHCTanMpajTe ro COOABETHWOT GyTep, afantep
W/VnW [OAATOK Ha anatkata. MorneaHeTe Bo fenot
Jodamok u dpxay 3a dooamoyu.

2. Co ynotpeba Ha bupayoT 3a M30Mpatbe Ha PEXMM Ha
paboTa 3, n3bepeTe ro PeXrMOT KOj LUTO € COOABETEH
33 CakaHaTa npumeHa. [ornegHete BO Aenot Pexxumu Ha
paboma.

3. MNopeceTe ja cTpaHW4HaTa pauka 5 Kako WTo Tpeba.

4. TocTaseTe ro AOAATOKOT/ANETOTOT Ha CaKaHOTO MECTO.

5. M3bepeTe ja HacokaTa Ha poTalmja Co ynoTpeda Ha um3radot
3a MeHyBatbe Ha HacoKaTa Ha BpTere 2. Kora ja MeHyBaTe
nonoxbaTta Ha 13rayoT 3a U3bKparbe Ha HaCoKa Ha paboTa
3a[10/KUTENHO OTMYLITETE rO NMPEKMHYBaYOT.

a. [puTrcHeTe ro N13rayoT 3a M3brparbe Ha HacoKaTa Ha
paboTa 2 Ha neBaTa CTpaHa 3a poTauwja (RH) npema
Hanpen. Bupete rv cTpenkuTe Ha anaTkata.

b. MpuTtncHeTe ro nn3ray 3a n3buparbe Ha HacoKaTa Ha
paboTa 2 Ha AecHaTa cTpaHa 3a poTauwja (LH) npema
Ha3ag.

MNMPEAYNPEAYBARE: Cekoeaiu coyexkajme momopom
yesn1ocHo 0a 3acmae nped 0a 3anoyHeme co MeHyBarbe
HA HACOKAMA HA BPMErbe.

6. [putncHeTe ro npeknHyBayoT-ukpanano 1. Konky noeeke
ro NPUTUCHETe NPeKMHyBaYOT-UKpanano, ToNKy nobp3a
Ke Gue anaTkaTa. 3a MakcMmManHo AoAr paboTeH BeK Ha
anatkara, ynotpebyBajTe ja NpoMeHnrBaTa bp3nHa camo
KOra 3anouHyBaTe AynKu WAy Kora HaBpTyBaTe 3aBPTKM.

MPEAYMNPESNYBAKE:

«  Heja kopucmeme 08aa anamka 3da mMewarse usiu
UCNyMnysarbe Ha 1eCHO 3anasnuBu U eKCnio3usHU
me4Hocmu (6eH3UH, AIKOXO UMH.).
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« He mewajme unu mpeceme 3ananniueu me4Hocmu
WMo ce co008emHo 0benexaru.

OAPKYBAIbE

Bawata DEWALT enekTpuuHa anaTka e HanpaseHa fla paboTu
JOJIFO Bpeme CO MHUMAIHO 0fipxyBarbe. [1ocTojaHoTO
paboTer-e Ha 3aA0BONUTENIHO HIBO 3aBMCK O NPABMHATA
rPpUa 3a anaTkata v PeloBHOTO YNCTEHE.

MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU noapedu, UcKslyyeme ja anamkama

u uzeademe 20 NPUKTy4OKOmM 00 u38opom Ha
cmpyja nped 0a epuiume noodecyearba usau npeo

0a MoHmMupame u o0cmpaHyeame 000amoyu.
Ocueypajme npekuHygayom 0a bude 80 UCK/y4eHa
nonoxo6a. Cy4ajHo akmuguparee Ha anamkama moxe 0a
npeou38uKa nospeod.

O

hYd

loamaukyBame

PaznnunuTe BMAOBK Ha SDS-Plus pogatoum 3a aynyerse 1 A1eTa
Cce 0CTanHmW Kako 13bopHu goaatoun. lonatoumte kou ce
ynoTpebyBaaT MOpa PeoBHO Aa ce NoAMayKyBaat okony SDS-
Plus cnojor.

Mpatuajte ro NpoaBaYoT 3a A0NONHUTENHN MHOOPMALMM BO
BpCKa Co ynoTpebaTa Ha COOABETHNTE JOAATOLM.

o

Yuctemwe

MPEAYIPELYBAHRE: V130ysajme 2u Heducmomujama
U npasma o0 21asHoMo KyKkuuime co Cy8 8030yx ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omsopume 3d
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme k8anUMeMHA 3awmuma 3a
o4ume U Macka npomue npas Ko2d ja usspulysame 08aa
paboma.

A MPEAYNPEAYBAHE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUTHU XeMUKaIUU 3 4ucmerbe
Ha He-MemanHume desosu 00 anameama. Osue
XeMUKAnuu Moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha ogue 0eso8u.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukozauw He 00380/1y8ajme 6uso
Kakea meyHoOCm 0a HAasse3e 80 anamkama, HUKO2AW He
nomonysajme 60 Koj 0es1 00 aamkama 8o meyHocm.

WU360pHu gopatoum
NMPEAYMNPELYBAHE: buodejku dodamouyume, oceeH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmuparu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu
€0 08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom o0 nospedu, Co 080j NPOU3B800
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopayaHu 0o
cmpara Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NPoAaBayoT 3a AOMOMHUTENHN UHPOPMALIMK BO

BPCKa CO ynoTpebaTta Ha COOABETHUTE 10ATOLIM.

3aluTUTa Ha XKUBOTHATA (penlHa

OpnBoeHo cobuparbe. [Mpon3ssoguTe 1 batepumnTe

03HayeHu Co 0BOj CMMOO He CMeaT Aa ce ucdpnaar co

0OMUHMOT JOMaLLeH oTna.
— Mpown3BoawTe 1 baTepunTe CoapKaT MaTepujanu
KOMLUITO MOXaT Aa bvaaT 0OHOBEeHY UK PeLMKAPAHK, NpUTOa
HamanyBajKu ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be monume
PELMKAVPAjTE IV eNekTPUYHITE NPOU3BOAM 1 baTepun cnopes
nokanHuTe oapenou. Moseke MHGOPMaLIMM Ce OCTaMNHM Ha
www.2helpU.com.
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